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LE PRIX COURANT

surer la solvabilité des compagniss
d’assurance.

Sur cette question, un actuaire du
Canada, M. Macaulay de la '‘ Sun

ou moins), et tous les vins mousseux
seront affranchis de la surtaxe ou
droit ad valorem de 30 pour cent.

2. Le droit actuellement applica-

Life 77 propose DI"adoption dé notre
systéme, plus simple et plus rationel |
que les systémes européens. La ma- |
jorité du congreés croit que le meil-
leur systdme est celui qoi est suivi
en Angleterre : liberté absolue avec
la condition de se conformer & une|
trés grande publicité des comptes, |
afin derendre le public seul juge de:
la situation.
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LE TRAITE FRANCO-CANADIEN

A D’'occasion de la mise en vigneur &
partir de lundi dernier, du traité de

i
commerce entre le Canada et la France, |
nous publions de nouveau le texte offi-:

ciel pris de ce traité qu’on a eu tout le |

temps d’onblier. ,

Sa Majesté la Reine du Royaume-
Uni de la- Grande-Bretagne et d’Ir-
lande, et le Président de la Répn-
blique Fran¢aise, également animés !
du désir d’améliorer et étendre les'
relations commerciales entre le Ca-
nada et la France,: ont résolu de
conclure un arrangement 3 cet effet,
et ont nommé pour leurs plénipo-,
tentiaires respectifs : |
. Sa Majesté 1a Reine du Royaume- !
Uni de la Grande-Bretagne et d’Ir-!
lande : Son Fxcellence M. le Mar-
quis de Dufferin et .Ava, pair du
Royaume-Uni, membre du Conseil’
Privé, Vice-Amiral d’Ulster, pro- !
tecteur et gardien des Cinque-Ports, |
et connétable du Chéteau de Dou-
vres, ete., ete., son ambassadeur ex- |
traordinaire et plénipotentiaire pros |
le gouvernement de la République |
Francaise, et sir Charles Tupper, |
baronnet, haut-commissaire du Ca-;
nada & Londres. : ]

Et le Président de la République |
Frangaise : Son Excellence M. Jules
Develle, député et ministre des;
affaires étrangdres, et Son Excellen- |
ce M. Siegfried, député et ‘ministre!
du commerce, de I’industrie et des}
colonies ; |
Lesquels, aprds s'étre communi-|
qués leurs pleins pouvoirs respectifs,
trouvés en bonne et due forme, sont
convenus des articles Ssuivants :

ARTICLE 1.

A Dentrée en Canada, ley vins|
mousseux et non-mousseux, les sa-
vons communs, savons de Marseille
(castile-soaps), et les noix, aman-
des, prunes et pruneaux d’origine
frangaise, bénéficieront des avanta-
ges suivants :

1. Les vins non-mousseux titrant
15 degrés de l’alcoolometre centési-
mal ou moins (soit, d’aprés ’équiva-
ent canadien, 26 pour cent d’alcool

ble aux savons communs, savons derphus—1Heo—ou—les—vins—monsseux——

: ’
Marseille (castile-soaps), sera ré-
duit de moitié.
3. Le droit actuellement applica-
ble aux noix, amandes, prunes et
pruneaux sera réduit d’un tiers.

ARrTICLE II.

Tout avantage commercial accordé
par le Canada & un Etat tiers, no-
tamment en matiére de tarifs, sera,
de plein droit, étendu A la France,
a I’Algérie et A ses colonies.

ARTICLE III.

A D’entrée en France, en Algérie
et dans les colonies frangaises, les
articles suivants originaires du Ca-
nada imporiés directement de ce
pdys et accompagnés de certificats

- d’origine, séront admis au bénifice|

du tarif minimum :

Conserves de viandes en hoites,

Lait concentré, pur.

Poissons d’eau douce, anguilles.

Poissons conservés au naturel.

Homards et langoustes conservés
au naturel,

Pommes et poires fraiches, séches
ou tapées,

Fruits de table conservés, autres.

Bois & construire, bruts ou sciés.

Pavés en bois.

Merrains.

Pite de bois (cellulose).

Extrait de chitaigoier et autres
sucs tahnins. .

Papiers communs (a la méca-
nique).

Peaux prépardes, autres, entidres.

Bottes, bottines et souliers.

Meubles en bois communs.

Meubles autres que sieges, massits
et communs. )

Lames de parquet en sapin ou
autre bois tendre.

Béatiments de mer en bois.

Il est entendu que le hénétice de
toute réduction de droit accordée a
un autre Etat quelconque sur 1'un
des articles énumérés ci-dessus sera
étendu, de plein droit, au Canada.

ARTICLE 1IV.

Le présent arrangement, apres
avoir été adopté par le parlement
du Canada et parles chambres fran-
caises, sera ratifié, et les ratifica-
tions en seront échangées i Paris
aussitdt que faire se pourra. Il en-
trera en vigueur immédiatement
aprés l’'accomplissement de cette
formalité et demeurera exécutoire
jusqu’d Dexpiration d’un délai de
douze mois apres que l'une ou
I’autre des parties contractantes

aura notifié son intention d’en faire
cesser les effets.

Il est, d’ailleurs, convenu que si
les vins non-mousseux titrant au

étaient ultérieurement ’objet d’un
reltvement de droit & 1’entrée au
Canada, le gouvernement fran-
cais pourrait, en dénongant le pré-
sent arrangement, en faire cesser
immédiatement les efféts, sans at-
tendre l’expiration du délai de
douze mois prévu ci-dessus.

IIn foi de quoi les plénipoten-
tiaires respectifs ont signé le pré-
sent arrangement et y ont apposé
leurs cachets.

Fait & Paris, en double expédition,
le 6 février 1893.

DUFFERIN ET AVa,
JULES DEVELLE,
CHARLES TUPPER,
JULES SIEGFRIED.

Anneze.

Vins non mousseux contenant 26
pour cent ouwnoins de spiritueux de
la force de preuve, importés en ffits
ou en bouteilles (six bouteilles de
pinte ou douze bouteilles de cho-
pine étant censées contenir un gal-
lon), 25 centins par gallon; et pour
chague degré de force excédant 26
poug cent de spiritueux comme sus-
ldit, n droit additionnel de 3 cen-
Itins par gallon, jusqu'd ce que la
i force 'de preuve atteigne 40 pour
rcent de spiritneux ; et en outre de
ces droits, 30 pour cent ad valorem.

Vins mousseux, en bouteilles con-
tenant chacune pas plus qu’une
pinte, mais plus qu’une chopine,
$3.30 pur douzaine de bouteilles :
ne contenant pas plas qu’une cho-
pine chacune et plus qu’une dewi-
chopine, %1.65 par douzaine de bou-
teilles ; contenant une demi-chopine
chacune ou moins, 82 centins par
douzaine de bouteilles ; les bouteil-
les contenant plus qu’une pinte
chacune paieront, en sus des $3.30
par douzaine de bouteilles, au taux
de 81.65 par gallon sur la quantité
excédant une pinte par bouteille,—
la pinte et chopine, dans chaque
cas, étant 1’ancienne mesure i vin :
en sus des droits spécifiques ci-des:
sus, il sera imposé un droit de 30
pour cent ad valorem.

Savons de Marseille (castile
80aps), 2 centins par livre ; noix n.
8. a., 3 centing par livre ; amandes
écalées, 5 centins par livre ; amau-
des non écalées, 3 centins par livre :
pruneaux, 1 centin par livre ; pru-
nes, 30 centins par boisseau.

@

tonnes de café par année, c’est & peu
prés le quart de tout ce qui se produit
dans ’univers entier.

Le Brésil produit en moyenne 300,00
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